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EDITION ET COMMENTAIRE DES FRAGMENTS
D’ATELLANES (COMEDIE LATINE DU IER S, AV, J.-C.)

L’apport des humanités numériques

ESTELLE DEBOUY

LE TEXTE: LES ATELLANES

—» deux auteurs : Pomponius et Novius

— des fragments : environ 300 vers et 115 titres

—» transmis par la tradition grammaticale, et
essentiellement par Nonius (1ve s. apr. J.-C.)

OBIECHES DENSEDIMNON NUMERIQUE
* Présenter le texte original avec sa traduction en regard pour une consultation web et PDF.

* Permettre la consultation des sources et des variantes du texte.

REALISATION DE L’EDITION NUMERIQUE TEI xml DES ATELLANES

Bilggckige degiioiies :TEI : Text Encoding Initiative : consortium qui propose des normes pour

 Saisie en IATiX de tous les 1 encodage des éditions numériques.

éléments constitutifs de I’édition :
variantes, contexte (sources),
traduction, commentaire.

‘XML : eXtensible
éMarkup Language :
‘langage qui permet de
* Export avec ekdosis, programme g ) :décrire des données a
o 5 1Pai 9
développé par Robert ALESSI, vers e b :Taide de balises.
w
TET xml. dabo tibi
\app{
\lem[wit={codd}]{uerum validum uerum}
\rdg[wit={Ald}]{uirum walidum uirum}
\rdg[wit={Ribb}]1{ualidum uerum}

FULLONES FERIATI

* Le fichier produit est destiné a

étre visualisé en ligne et peut étre !

I'objet de requétes (XPath et
XQuery).

L'APPORT DES OUTILS NUMERIQUES

—» Acces libre aux textes

—» Requétes sur les textes

——» Mise en contexte des textes :
circulation entre les fragments et les
sources.

Vortit se in omnis bestias, comest quidquid retigic tantum.
n

Mihil et periculi -
dabo dbi werum validum verum animosum.

Nihil est
— <app>
<lem wit="#E #L #P #W">periculi</lem>
<rdg wit="#H">percili</rdg>
</app>
<[>
—-<l>
dabo tibi
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